Document No: 202102589313
- Expedient: . 210180017119
" ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
~ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 70
; PERU

N° 91

X

3737

: ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
: PLANT PROTECTION ORGANIZATION
DE(OF) : CANADA )

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 6

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

02 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 GDRA DE

Nombre y direccion declarados del destinatario - Deélared name and address

of consignee

% N t
The Oppenheimer Group - #101-11 Burbidge Street Coquitlam, BC V3K 7B2 Canada
% 7

: Cahtidad declarada y nombre del Producto - Declared qﬂanﬁfy and name of pi

21,000.000 KG - MANDARIN, fresh fruit

roduct Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

Citrus reticuiata

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages

- | 1400 BOXES

Marcas distintivas - Distmg}u' ising marks
./ G

OPPY

W
i

Lugar de Origen - Place of Origin
ICA-PERU

MARITIME :

Medios de trarisporte declarados
Declared means of conveyanse

Punto de entrada declarado - Dg\clared point of entry
VANCOUVER 3

Porla presents se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
descriftis aqui 'se’ han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuatos y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas
Whmmwmymmmmmmnaﬂmwudehm
mariawnportadam;hdwdosbs a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

- hon qu\aranﬁne pests.

This is to cartify that plants, plant products or oiher reguiated arficles tescribed herein have been
inspectad and/or tested according to appropiate official procedures and are considersd lo be frea
from the quarantine pest specified by the importing contracting parly and fo conform with the
current phytosanitary requeniments of the importing contracting party, including those for reguiated

B

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCIQN

- DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatmept

Praducto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

ﬁoncentracién - Cencentration

Duracion y temperatura - Duration-and temperature

/!

Informacién adicional - Aditional information

i

Emmtar\qs mpomabia de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacién, alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en st contenido.

El SENASA se resefva el derecho de Iniciar las

acciones cliviles o penales que comesponda.

7 [
/

 DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién 06/21/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

; CORNEJO MENDOZA FATIMA GIULIANA
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién

ICA, MONDAY,JUNE 21, 2021
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)




